CRONICA 419

Jornades de Fraseologia Comparada “El discurs prefabricat”. Universitat Jaume |
(Castell6 de la Plana), 11-12 de novembre de 1999Amb un comité organitzador integrat
per Vicent Salvador, Heike van Lawick i Josep R. Guzman i un comité cientific format per Se-
bastia Serrano (Universitat de Barcelona), Manuel Pérez Saldanya (Universitat de Valéncia),
Pierre-Yves Raccah (Universitat de Paris Il i CNRS), les jornades es van proposar establir un
marc adequat de discussioé epistemologic i metodologic sobre fraseologia i sobre les seves
aplicacions a la lexicografia, la traduccio i 'ensenyament de segones llengies.

Les ponéncies debatudes van ser les seguents: “Fraseologia y traduccion inglés-espafiol”
(Gloria Corpas), “L’estudi de les construccions idiomatiques des de la perspectiva cognitiva i
I'analisi contrastiva” (Maria Josep Cuenca), “Tractament de la fraseologia en la gramatica del
catala contemporani” (Merce Lorente), “Sintaxi i fraseologia: els limits de les unitats frase-
ologiques verbals” (Jordi Ginebra), “Fraseologia i teoria de la rellevancia” (Leonor Ruiz Gu-
rillo), “Estereotips i conversacio: el cas del teatre de Joan Brossa” (Amadeu Viana) i “Pseu-
doparémies i publicitat” (Pierre-Yves Raccah).

A més, s’hi van llegir, entre altres, les comunicacions seglents: “El Xeret del Tormes o
com arcaitzar una traduccié amb les parémies” (Carme Pinyana), “Les rutines de parla en el
catala coloquial” (Oscar Bladas), “Connectors i fraseologia: el llavordocpiial” (Anna
Oller), “Una aproximacio al discurs prefabricat des de la traduccio dels textos cientifics” (Vi-
cent Montalt), “Reflexions a I'entorn de la traduccio (al catala i a 'espanyol) d’algunes uni-
tats fraseologiques Bhree men in a boa(lsabel Garcia Izquierdo), “Taking steps, making
progress: form and aspect in english periphrastic verbal constructiortakeédndmakeand
their equivalents in Spanish and German” (Justine Brehm), “Metafora i fraseologia en la cons-
truccio del discurs del futbol” (Joan Peraire), “(Non-) explicit instruction of interjections in
English and Spanish as a foreign/second language textbooks” (Safont Jorda, Maria Pilar i Pa-
tricia Salazar) i “Estudi fraseologic de férmules juridiques dins de I'ambit legislatiu” (Esther
Monzé). [J. G. S.]



